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Article de juin 2012 de la revue yacoute     
sur internet     

В среду в историческом зале Национальной 
библиотеки состоялась не совсем обычная 
презентация книжной новинки о Якутии. Всё 
дело в авторе, который представил новое 
издание на французском языке. 
Француз из города Фериси Жан-Мишель 
Шеври, преподаватель математики в 
колледже, музыкант, автор песен-баллад, 
руководитель группы «Шеври» просто 
влюбился в Якутию! Изюминка альбома в 
небольших комментариях к фото, сделанных 
самим автором, ведь всегда интересно узнать, 
что думают о Якутии иностранцы. 
Альбом небольшой, состоит в основном из 
фотографий. На встрече со студентами месье 
Шеври отметил, что в России был раз 20, 

Mercredi dans la salle historique de la Biblio-
thèque nationale, il a été organisé une présenta-
tion d'un livre extraordinaire sur la Yakoutie. 
L'auteur, qui a présenté la nouvelle édition de la 
langue française, est un Français hors de la 
ville, Jean-Michel Chevry de Fericy. Ce profes-
seur de mathématiques de collège, musicien, au-
teur-compositeur de ballades et à la tête du 
groupe "Chevry" est tombé amoureux de la Ya-
koutie ! Lisez les commentaires des photos 
prises par l'auteur, il est toujours intéressant de 
voir ce que les étrangers pensent des Yakoutes. 
Ce petit album se compose principalement de 
photographies. Lors d'une réunion avec des étu-
diants Jean-Michel Chevry a déclaré qu'il y a 
juste 20 ans, il a effectué des concerts en Oural, 



ездил с концертами до Урала, а после 
знакомства с жителями Якутии влюбился в 
наш край. 
— Специально издал книгу, чтобы друзья 
узнали и поверили в мои рассказы о Якутии. 
Многие французы до сих живут старыми 
представлениями о России. Всё, что мне 
говорили о вас, оказалось неправдой. 
Надеюсь, с помощью этой книги мои 
соотечественники изменят своё 
представление о Сибири, узнают и полюбят 
Якутию. 
В книгу вложен и музыкальный диск с 
песнями известных якутских артистов, 
отрывками из олонхо, алгыса и тойука.
Так как издание написано на французском, 
текст нам помогли перевести преподаватели 
факультета иностранных языков ЯГУ. 

Ксения ЭВЕРЕСТ. Фото Александра Ли 

en Russie et qu'il est devenu amoureux de notre 
terre après une rencontre avec les résidents de 
Yakoutie. 
- Un livre publié spécialement pour des amis à 
qui j'ai appris à croire en mes récits sur la Ya-
koutie. Beaucoup de Français vivent encore 
avec des idées anciennes sur la Russie. Tout ce 
que je dit de vous est vrai. Espérons que, grâce 
à ce livre, mes compatriotes changeront leur 
point de vue sur la Sibérie et apprendront à 
connaître et à aimer la Yakoutie.
Le livre se termine par un CD de musique 
contenant des chansons d'artistes célèbres de la 
Yakoutie, des extraits de Olonkho et algys toyu-
ka. À partir de la publication écrite en français, 
nous avons aidé les enseignants du département 
des langues étrangère de l'UEE à traduire le 
texte. 
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